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42002 SAINT-ÉTIENNE CEDEX 1
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www.gibaud.com
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1 Silicone non-slip top with lace-effect silicone non-slip 
top, 2 Silikon-Anti-Rutsch-Strumpf mit Spitzeneffekt, 3 
Calza con silicone antiscivolamento effetto pizzo. / 1 
Silikon-Anti-Rutsch-Strumpf mit Spitzeneffekt, 2 Glattes 
transparentes Gewebe, 3 Sohlenverstärkung. Dezent 
verstärkte Ferse. / 1 Calza con silicone antiscivolamento 
effetto pizzo, 2 Maglia liscia e trasparente, 3 Pianta 
rinforzata. Tallone rinforzato discreto.

En cas de troubles 
persistants, retirez le 
produit, parlez-en à 
votre professionnel 
de santé.
If problems persist, 
remove the product and 
talk to your health 
professional. / Bei 
anhaltenden 
Beschwerden legen Sie 
das Produkt ab und 
sprechen Sie mit Ihrem 
Arzt. / In caso di disturbi 
persistenti, rimuovere il 
prodotto e rivolgersi al 
proprio medico.  

CONSEILS 
D'ENTRETIEN : 
Lavage en machine 
à 40°C et sans 
adoucissant. 
Séchage à plat.
Washing instructions:  
Machine wash at 40°C 
and without fabric 
softener. / Pflegehinweise: 
Maschinenwäsche bei 
40°C ohne Weichspüler. 
Liegend trocknen. / 

Istruzioni per la cura: 
lavabile in lavatrice a 40 °C 
e senza ammorbidente 
Asciugare in piano.   

COMPOSITION :
78% Polyamide, 22% 
Elasthanne.

Composition: 78% 
Polyamide, 22% Elastane. 
/ Zusammensetzung: 
78% Polyamid, 22% 
Elasthan. / Composizione: 
78% poliammide, 22% 
elastan.

Bas anti-glisse 
siliconé effet 
dentelle1

Maille lisse et 
transparente2

Semelle 
et talon 
renforcés3
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MAINTIEN 
MÉDICAL

Véritable compression dégressive pour une circulation 
sanguine activée. La qualité pharmaceutique au service 
de la santé des jambes.

Genuinely degressive pressure to activate the 
blood circulation. Pharmaceutical quality for 
healthy legs. / Echte degressive Kompression zur 
Anregung des Blutkreislaufs. Pharmazeutische 
Qualität im Dienste der Beingesundheit. / 
Compressione graduata reale per l'attivazione 
della circolazione sanguigna. La qualità 
farmaceutica al servizio della salute delle gambe.

RECOMMANDÉ EN CAS DE : 

• Sensation de jambes lourdes
• Voyages
• Position assise ou debout 
prolongée

Recommended for: 1. Sensation of heavy legs. 2. 
Travel. 3. Prolonged periods of sitting or 
standing.  / Empfohlen für : 1. Gefühl von 
schweren Beinen. 2. Reisen. 3. Längeres Sitzen 
oder Stehen. / Raccomandato in caso di : 1. 
Sensazione di pesantezza alle gambe. 2. In 
viaggio. 3. Posizione seduta o in piedi prolungata.

70
DENIERS

DÉGRESSIVITÉ
Niveau léger

DÉGRESSIVITÉ
Médicale

JAMBES LOURDES
Heavy legs

Pantone rouge P187C

Pantone bronze P876C

Pantone Black C


